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Samuelio pirma knyga

8 Ir ta diena Dovydas taré: ,Kas sumusty
jebusiecius, tegul vandens *tuneliu Tpasiekia
ir ¥,raiSuosius“ ir ,akluosius“, kuriy nekencia
Dovydo Ssiela.“ Todél Zmonés saké: ,AKlas ir
raiSas neturi jeiti j namus“. 23 Ir kai Dovydas
pasiklausé VIESPATIES, jis taré: ,Neik aukstyn,
bet apeik juos ratu iS uznugario ir prieik prie
ju prieSais *balzamo medzius. 24 Ir tebus, kai
iSgirsi Zingsniavimo $lamesj Thalzamo medZiy

* . . .. . o
5:8 ,tuneliu - Arba ,kanalu“. Zodis vartojamas tik Cia ir
Ps 42:7, kur kalbama apie krioklius. T 5:8 ,pasiekia“ - Arba
»smogia“. Hbr. ZodZio pagrindiné reikSmeé yra ,liesti“. i 5:8
wyraiSuosius®ir ,akluosius““ir ,Aklas ir raiSas“ — PaaiSkinimai.
(1) Kalbama apie jebusiecCiy stabus. Jeigu taip, reikia suprasti,
kad patys jebusiecCiai, kai patirs pralaiméjima, pasakys, kad tie
bejégiai stabai niekada nebeturéty turéti vietos juy tvirtovéje
labai saugiis savo aukstoje tvirtojéje ir buvo pasaké, kad net
raiSi ir akli Zmonés galéty ja apginti. Tuo atveju, izraelitai gal
pavadino visus jebusiecius aklais ir raiSais, ir toks posakis buvo
uzdraudimas jebusieCiams jeiti i Sventykla. § s5:8 »siela.”
Todeél“ — Arba ,siela, nes“. 5:23 ,balzamo medZius“ — Hbr.
Lhaky augalus®; tam tikri medZiai arba stambiis krimai, kurie

iSskiria sakus. T 5:24 ,balzamo medziy“- Hbr. ,baky augaly*;
tam tikri medzZiai arba stambus kramai, kurie iSskiria sakus.
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virinése, tuojau veik, nes tada VIESPATS bus
iSéjes tavo priekyje filistiny kariuomenés musti.

7

15 Bet mano *palankumas nenukryps nuo jo,
kaip jj nukreipiau nuo Sauliaus, kurj paSalinau

Tpries tave. 22 Todél tu esi didis, o VIESPATIE
Dieve, nes néra né vieno tau lygaus, ir iSskyrus
tave, néra Dievo, kaip byloja visa, ka esame
girdéje savo ausimis.
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270 gedului praéjus, Dovydas siunté pasiuntinj
ir ja atvedé j savo namus, ir ji tapo jo Zmona ir
pagimdeé jam suny. Bet tas dalykas, kurj Dovydas

buvo padares, *VIESPATIES akyse buvo blogis.
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23 O Ahitofelis, pamates, kad jo patarimas
nebuvo vykdomas, pasibalnojo asilg, ir pakilo,
ir parvyko namo j savo miestg, ir “sutvarke
savo namy reikalus, ir pasikoré, ir miré, ir buvo
palaidotas savo tévo kape.

* 7:15 ,palankumas“ — Hbr. 797 (chesed); be ,palankumo*
hbr. Zodis turi Sias reikSmes: ,gailestingumas®, ,sutartas ger-
anoriSkumas®, ,gerumas, ,gailestis“ (Job 6:4), ,mielaSirdysté“.
T 7:15 ,prieS tave“ — Arba ,nuo buvimo prieS tavo veidg“.
* 11:27 ,VIESPATIES akyse buvo blogis“ — Arba ,nepatiko

VIESPACIUTY. ¥ 17:23 Lsutvarké savo namy reikalus“—T. ,dave
jsakyma dél savo namy*. Zr. II Kar 20:1.
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1Ir Dovydas kalbéjo VIESPACIUI §itos giesmeés
ZodZius ta dieng, kai VIESPATS jj iSgelbéjo
iS visy jo prieSy ranky ir i§ Sauliaus rankuy.
2 Jis taré: ,VIESPATS yra mano uola ir mano
tvirtoveé ir mano *iévaduotojas, 3 mano Dievas,
mano uola - bégsiu prieglaudon pas ji. Jis yra
mano skydas ir mano iSgelbéjimo ragas, mano
aukSta prieglauda ir mano priebéga, mano
iSgelbétojas — tu iSgelbsti mane nuo smurto!
4 Sauksiuosi VIESPATIES, kuris vertas gyriaus,
ir busiu iSgelbétas i§ savo priesy. 31 fTikras
Dievas - jo kelias yra tobulas, VIESPATIES Zodis
yra Ipatikimas; jis yra skydas visiems, Kurie
Spasitiki juo. 32 Nes kas yra Dievas, jei ne
VIESPATS? Ir kas yra uola, jei ne musy Dievas?
36 Tu man davei savo i§gelbéjimo skyda *ir tavo

* 22:2 ,iSvaduotojas“— Arba ,iSlaisvintojas*. JF 22:31 ,Tikras“
—hbr. artikelis, kuris rodo jo iSskirtinuma. i 22:31 ,patikimas“
— Arba ,iSlaikes iShandyma“; hbr. frazé nurodo j tauriyjy metaly
iSgryninimo procesa, po kuriuo galima patikéti metalo grynumu.
§ 22:31 ,pasitiki juo“—Arba ,,béga prieglaudon pas ji“. * 22:36
H»ir“—Gal ,tai yra“.
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f$velnumas padaré mane didj.

23
2 VIESPATIES Dvasia kalbéjo per mane, ir jo
Zodis buvo ant mano lieZuvio.

T 22:36  ,Svelnumas“ - Plg. Ps 18:35. Arba ,romumas®,
,huolankumas, ,nusiZzeminimas*, ,,gerumas®, ,apvaizda“ir pan.
Didis Dievas nusiZzemino (Flp 2:1-8). Jis Svelniai ir romai
elgdamasis uzsiima su mumis Zemaisiais ir duoda mums didZius
dalykus (II Pt 1:4, I Jn 2:25, taip pat II Kor 3:6; Ef 1:6, 2:6; Kol 1:12;
Apr 1:6, 5:10), kuriy esame visiSkai neverti. Zr. Mt 5:5; Mt 11:29;
Mt 21:5; Rom 12:16; I Kor 4:21; II Kor 10:1; Gal 5:22-23; Gal 6:1;
Ef 4:2; Flp 4:5; Kol 3:12; I Tes 2:7; I Tim 3:3, 6:11; II Tim 2:24-25;
Tit 3:2; Jok 1:21, 3:13, 3:17; I Pt 2:18, 3:4, 3:15.
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